CATALOGO DE MOBILIARIO URBANO



ALCORQUES



ALCORQUES / TREE GRILLS / ENTOURAGES ALCORQUES / TREE GRILLS / ENTOURAGES

<NIU < EXCENTRIC
Mod. 1-700-80 / Mod. I-700-100 Mod. 1100

Fundicién ddctil. Acabado oxirdn negro. Agujeros < 10mm. Fundicién ddctil. Acabado oxiron negro
En 3 piezas, multiposicional

Ductile cast iron. Oxiron paint. Holes < 10mm.
Ductile cast iron with oxiron paint

3 pieces, multipositional

Fonte ductile. Peint noir oxyron

Fonte ductile. Peint noir oxyron
] En 3 parties, multipositions

ESTADI >
Mod. 1-200 / Mod. 1-200-80 E-TEIXIDO >
Mod. E-TEIXIDO-L80 / L-100 / L-120 / L140

Fundicién. Acabado oxirén negro
Fundicion oxidada tipo Corten. 4 laterales para formar un alcorque
Combinables entre ellos

Cast iron with oxiron paint

Cast iron finished weathering steel. 4 pieces for made the frame

Fonté. Peint noir oxyron
Possibility of diferent sizes

Opcional: Marco en fundicion / Cast iron frame / Cadre en fonte.
Cadre modulaire en fonte, finition rouille type Corten

4 cotés pour former a cadre. Multiple combinaisons
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<E-TEIXIDO
<RADIAL Mod. E-TEIXIDO-C100/ C120
Mod. 1-600 Fundicion oxidada tipo Corten
Fundicion ddctil. Acabado oxirdn negro 4 laterales para formar un alcorque
2 diametros: @ 1000mm. / @1200mm.
Ductile cast iron with oxiron paint
Cast iron finished weathering steel
Fonte ductile. Peint noir oxyron 4 pieces for made the frame
2 diameters: @ 1000mm. / $1200mm.
Cadre modulaire en fonte, finition rouille type Corten
Z e N '
é/%ixi%% 4 cotés pour former a cadre
%/ffé %%Q\%\ 2 diamtres: @ 1000mm. / #1200mm.
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ALCORQUES / TREE GRILLS / ENTOURAGES

<CUADRADO
Mod. C-48 / Mod. C-49X

Fundicién. Acabado oxirén negro

Cast iron with oxiron paint

Fonté. Peint noir oxyron

C-48 C-49X
CUADRADO >
Mod. C-49H
Fundicion. Acabado oxirén negro
Cast iron with oxiron paint
Fonté. Peint noir oxyron
<CUADRADO
Mod. C-49

Fundicién. Acabado oxirén negro

Cast iron with oxiron paint

Fonté. Peint noir oxyron

RELIGA>
Mod. C-22

Acero galvanizado. De 3 cms de altura

Galvanized steel. Of 3 cms high

En acier galvanisé. 3 cms de haut

C-22 500X500
o C-22A  600X600
E C-22B 700X700
C-22C 800X800
C-220  900X900
C-22E 1000X1000
C-22F  1100X1100
C-226  1200X1200

ALCORQUES / TREE GRILLS / ENTOURAGES

<IMPU
Mod. 1-300

Fundicidn. Acabado oxirdn negro

Cast iron with oxiron paint

Fonté. Peint noir oxyron

FIDENZA >
Mod. I-400

Fundicion. Acabado oxirén negro. 2 piezas y 4 registros para regar

Cast iron with oxiron paint. 2 pieces and 4 holes for irrigation

Fonté. Peint noir oxyron. 2 piéces et 4 trous pour I'irrigation

<CIRCULAR
Mod. C-47 / C-47B

Fundicion. Acabado oxirdn negro. 2 piezas

Cast iron with oxiron paint. 2 pieces.

Fonté. Peint noir oxyron. 2 pieces

C-47B C-47

CIRCULAR >
Mod. C-47A

Fundicion. Acabado oxirén negro. 2 piezas

Cast iron with oxiron paint. 2 pieces

Fonté. Peint noir oxyron. 2 piéces
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FUENTES



FUENTES / FOUNTAINS / FONTAINES

<MINUS

Mod. V-102
Acero inoxidable y acero pintado en oxiron
Adaptado para minusvalidos. Grifos pulsadores temporizados

Stainless steel and steel painted in oxiron
Adapted for disabled. Timed taps

Acier inoxydable et acier peint oxiron
Spécial handicapés. Robinets temporisee

MINIMINUS >
Mod. V-102M

Acero inoxidable y acero pintado en oxiron
Adaptado para minusvalidos. Grifo pulsador temporizado

Stainless steel and steel painted in oxiron.

Adapted dor disabled. Timed tap

Acier inoxydable et acier peint oxiron.
Spécial handicapés. Robinet temporisee

<MINUS DOG

Mod. V-102D
Acero inoxidable y acero pintado en oxiron
Para personas y mascotas. Grifos pulsadores temporizados

Stainless steel and steel painted in oxiron
For people and pets. Timed taps

Acier inoxydable et acier peint oxiron
Pour personnes et animaux. Robinets temporisee
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FUENTES / FOUNTAINS / FONTAINES

<ESVA
Mod. V-109 / Mod. V-109M (infantil) e

Totalmente en acero inoxidable Tt
Grifo pulsador temporizado

All stainless steel
Timed tap

Fontaine inox. : 3
Robinet temporisee = 0] i

/42987

lo VILLA OLiMPICA >
Mod. V-101

Acero pintado en oxiron, cubeta en acero

I ‘ Inoxidable. Grifo pulsador temporizado

Oxiron painted steel,
Stainless steel deck. Timed tap

Acier peint oxiron,
Bac en acier inoxydable. Robinet temporisee

<SPUTNIK
Mod. V-3102

Estructura de acero pintado al horno y inoxidable
Grifo pulsador temporizado

Powder coated structure and stainless steel

Timed tap ar 3 i
Structure en acier peint au four

Robinet temporisee



FUENTES / FOUNTAINS / FONTAINES FUENTES / FOUNTAINS / FONTAINES

<INFANTIL
Mod. C-12/ C-12A

Fundicién con 1 grifo vertical de chorro continuo

Cast iron with 1 vertical tap with continuous jet

Fonte avec 1 robinet verical a jet continu

< GALDANA _ -
Mod. C-14 o o k2
Acero pintado oxiron y reja de acero galvanizado .
Opcional con reja de fundicion. Grifo pulsador temporizado

/ Opcional: GRIF-PIE
Pulsador de pie temporizado encastable
Timed footswitch encastable
Robinet de pied intégré

Powder coated oxiron and galvanized grill
Cast iron optional grill. Timed tap

Acier peint oxiron au four avec grille en acier galvanisé c-12 C-12A
Option grille en fonte. Robinet temporisee C-14D C-14

<ROMANTICA

Mod. C-10 .

Mod. C-10A 2 grifos / 2 vertical tap / 2 robinets Oncional: E-PEANA
Mod. C-10B 3 grifos / 3 vertical tap / 3 robinets Csrjsrefe E;?e'gon
Mod. C-10C 4 grifos / 4 vertical tap / 4 robinets Base de béton

Fundicién pintado oxiron

Cast iron oxiron paint

600
alura

Llnndu 5204 Lanchu 506—J

Fonte peint oxiron

VENDOME >
Mod. C-15-CROM-RE

Acero pintado oxiron y reja de acero galvanizado.
Grifo pulsador temporizado

Powder coated oxiron and galvanized grill

e =
LA W Timed tap
Acier peint oxiron au four avec grille en acier galvanisé
C-15CD C-15C Robinet temporisee < PORTAL <« CASTELLANA
Mod. C-11 Mod. C-17
Fundicién pintado oxiron Fundicién pintado oxiron
Cast iron oxiron paint Cast iron oxiron paint
Fonte peint oxiron Fonte peint oxiron
<BEU W i i [
Mod. C-3100 J ’ \ | o
T | | |

Acero pintado oxiron y reja de acero galvanizado

Grifo pulsador temporizado
® 2 I
Powder coated oxiron and galvanized grill

Timed tap
J I <GRIFO

Acier peint oxiron au four avec grille en acier galvanisé
Robinet temporisee Mo;l. GRIF-10 _
o ™ Fabricado en latén. Pulsador temporizado a 7 segundos
Made of brass. Timed to 7 seconds
Robinet en laiton. Temps d’écoulement réglé a 7 secondes

MOD. GRIF-10 CROM

Fabricado en laton cromado. Pulsador temporizado a 7 segundos
Made of brass chrome. Timed to 7 seconds

Robinet en laiton chromé. Temps d’écoulement réglé a 7 secondes
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JARDINERAS




JARDINERAS / PLANTERS / JARDINIERES

ONA RECTANGULAR-75>
Mod. J-18-75 / 75x45 cm

Fundicion ductil pintado en oxiron

Ductile cast iron oxiron painted

Fonte peint oxiron

< ONA RECTANGULAR

Mod. J-18 / 100x35 cm

Fundicion ductil pintado en oxiron

Ductile cast iron oxiron painted

Fonte peint oxiron

< ONA CUADRADA
Mod. J-18-70. 70x70cm

Fundicion ductil pintado en oxiron

Ductile cast iron oxiron painted

Fonte peint oxiron

JARDINERAS / PLANTERS / JARDINIERES

<BARCELONA
J-1 @135¢cm/)-2 #90cm

Fundicion ductil pintado en oxiron.

Ductile cast iron oxiron painted.

Fonte peint oxiron

TOSSA

Mod. J-17

Fundicion pintado en oxiron
Cast iron oxiron painted
Fonte peint oxiron

AQUALATA

Mod. J-4

Fundicion pintado en oxiron
Cast iron oxiron painted
Fonte peint oxiron

CASTELLAR

Mod. J-15

Fundicion pintado en oxiron
Cast iron oxiron painted
Fonte peint oxiron

CLAUDIA

Mod. J-33

Fundicion pintado en oxiron
Cast iron oxiron painted
Fonte peint oxirons

GNOMO

Mod. J-32

Fundicion pintado en oxiron
Cast iron oxiron painted
Fonte peint oxiron

VALLADOLID

Mod. V-2 / Mod. V-1
Fundicion pintado en oxiron
Cast iron oxiron painted
Fonte peint oxiron



JARDINERAS / PLANTERS / JARDINIERES

<DORI
Mod. )-19

Estructura de acero pintada al horno

Steel structure powder coated finish

Structure en acier peint au four

CUBE >
Mod. J-16

Estructura de acero pintada al horno

Steel structure powder coated finish

Structure en acier peint au four

<SOLEDAT
Mod. J-13

Acero corten oxidado. Barandilla acero inox.

Rusty steel corten. Stainless steel railing.

Structure acier oxydé. Rambarde en acier inoxydable.

DIAGONAL >
Mod. J-51
Acero corten oxidado

Rusty steel corten

Structure acier oxydé

NEWPORT >
Mod. J-9M

Estructura galvanizada y madera de pino autoclave

Galvanized steel structure and autoclave pine wood

Structure d’acier galvanisé et bois de pin

Ol
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FUTURA >
Mod. P-300

Polietileno. 5 Colores diferentes

Polyethylene. 5 Different colors

Polyéthylene. 5 Différents couleurs

RAL 3020 RAL 1021 RAL 5005

JARDINERAS / PLANTERS / JARDINIERES

<NEWPORT
Mod. J-9

Estructura galvanizada y madera de guinea

Galvanized steel structure and tropical wood

Structure d’acier galvanisé et bois tropical

<FUSTA

Mod. JC-10-510 (510 mm. x 300 mm.)
Mod. JC-10-1195 (81195 mm. x 480 mm. x 260 mm.)

Madera de pino autoclave

Autoclave pine wood

Bois de pin traité écologiquement
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PAPELERAS



PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES

< SCUDERIA ARCO IRIS >

Mod. C-2009 Mod. C-2012
Estructura de acero galvanizado. Acabado pintura al horno. 3 Colores a Estructura de acero galvanizado, tapa abatible y aro sujeta bolsas
escoger: marron corten, gris metalizado y oxiron negro Pintura al horno. Capacidad 85L.
Galvanized steel structure. Powder coated finish. 3 Colors to choose: corten Galvanised steel structure, hinged lid and a ring to hold de bag
brown, metallic grey and black oxiron Powder coated finish. Capacity 85L.
Structure en acier galvanisé. Peinture au four. 3 Couleurs a choisir: marron Structure en acier galvanisé, couvercle rabattable et anneau pour sacs
corten, metallique gris et noir oxiron Peinture au four. Capacité 85L.
] N—

l -
r

Marrén Corten

PORTALO >
Mod. C-2001

Chapa de acero galvanizado con cierre

Cubeta interior extraible. Capacidad 65 L.

2 Colores a escoger: gris RAL9018 y oxiron negro
Galvanized steel structure with lock

Inner bucket extraible. Capacity 65 L.

2 Colors to choose: grey RAL 9018 and black oxiron
Structure en acier galvanisé avec serrure de fermeture
Seau amovible. Capacité 65 L.

2 Couleurs a choisir: gris RAL 9018 et noir oxiron

Oxirén negro Gris metalizado Gris RAL 9018 Oxirén negro



PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES

e

100% RECICLABLE

RAL 5005
RAL 6029
RAL 3020
RAL 5005 RAL 6029 RAL 3020 RAL 1021
RAL 7040
IBIZA PLAST TOSCANA
Mod. P-23I Mod. P-200
Polietileno, resistente y economico Polietileno, resistente y economico ‘
Capacidad 80L. Capacidad 60L. =
High quality polyethylene, strong and inexpensive High quality polyethylene, strong and inexpensive
Capacity 80L. Capacity 60L.

Polyéthylene de haute qualité, solide et économique Polyéthylene de haute qualité, solide et économique
Capacité 80L. Capacité 60L.



PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES

RADIAL
Mod. C-2013 o

Estructura de acero pintada en oxiron. Se suministra sin bolsa
Facil control de contenido
8
Steel structure with oxiron paint. Bag not supplied
Easy control of contents

Structure en acier peint oxiron. Sac non fourni
Controle facile des materies

AFRICA
Mod. C-2014

Chapa de acero de 2mm pintada al horno
Tapa con cierre y cubeta interior extraible. Capacidad 75L.

Steel structure of 2mm powder coated finished Cover
with lock and inner bucket extractable. Capacity 75L.

Structure en acier de 2mm peint au four
Couvercle verrouillable et seau amovible. Capacité 75L.

AMG
MOd 0'2004 Dl— cierre cuadradillo de 8m

Chapa de acero galvanizado y pintada color plata
Tapa con cierre y cubeta interior extraible. Capacidad 60L.

exterior 409

769
altura

Galvanized and powder coated finished silver total
Cover with lock and inner bucket extractable. Capacity 60L.

409
exteriror

Structure en acier galvanisé et peint argent 7 L
Couvercle verrouillable et seau amovible. Capacité 60L.

vista en planta
1:20

vista alzado
1:20

COSTA
Mod. C-2002

Chapa de acero galvanizado y madera tropical
Tapa con cierre y cubeta interior extraible

- A
Galvanized steel stucture and tropical wood [— o
Cover with lock and inner bucket extractable

Structure en acier galvanisé et bois tropical J D

Couvercle verrouillable et seau amovible
Opcional: estructura de acero pintada en oxirén /
Steel structure powder coated with oxiron paint /
Structure en acier peint oxiron

PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES

TRAMONTANA

Mod. C-23F
Fundicion ductil. Capacidad 60L.

Ductile cast iron. Capacity 60L.

Fonte ductle. Capacité 60L.

IBIZA
Mod. C-23I

Fundicion ductil. Abatible y con cierre. Capacidad 40L.

Ductile cast iron. Hinged locking. Capacity 40L.

Fonte ductil. Avec fermeture. Capacité 40L.

TRAMONTANA SEMICIRCULAR
Mod. C-23FM

Fundicién ductil. Abatible con cierre. Capacidad 31L.

Ductile cast iron. Hinged locking. Capacity 31L.

Fonte ductile avec fermeture. Capacité 31L.

COLLSEROLA

Mod. C-2020
Fundicion. Abatible y con cierre. Capacidad 160L.

Cast iron. Hinged locking. Capacity 160L.

Fonte. Avec fermeture. Capacité 160L.

() 380~




PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES

MADRID

Mod. C-21M
Chapa de acero deployé. Capacidad 40L.

Steel deployé structure. Capacity 40L.

Structure en acier deployé. Capacité 40L.

CERDANYOLA

Mod. C-21C
Chapa de acero galvanizada y pintada. Capacidad 60L.

Galvanized and painted steel structure. Capacity 60L.

Structure en acier galvanisé et peint. Capacité 60L.

ANTIBOMBA
Mod. C-2011

Estructura inoxidable
Facil control de contenido. Se suministra sin bolsa

Stainless steel structure
Easy control of contents. Bag not supplied

Structure inox
Contrdle facile des matiéres. Sac non fourni

MARGARITA
Mod. C-2007

Acero con cubeta interior extraible. Capacidad 65L.

Steel with inner bucket extractable. Capacity 65L.

Acier avec seau amovible. Capacité 65L.

PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES

CANADA
Mod. C-2010-PC (55L.) / C-20106-PC (80L.)

Estructura de acero pintado. Madera de pino autoclave

Painted steel structure. Autoclave pine wood

Structure en acier peint. Bois de pin autoclave

CANADA
Mod. C-2010 (55L.) / C-2010G (80L.)

Estructura de acero pintado. Madera tropical. Capacidad 55L.

Painted steel structure . Tropical wood. Capacity 55L.

Structure en acier peint. Bois tropical. Capacité 55L.

SALOU
Mod. C-21S-PINO

Estructura de acero galvanizado. Madera de pino autoclave
Capacidad 40L.

Galvanized steel structure. Autoclave pine wood
Capacity 40L.

Structure en acier galvanisé. Bois de pin autoclave
Capacité 40L.

SALOU
Mod. C-21$

Estructura de acero galvanizado. Madera tropical. Capacidad 40L.

Galvanized steel structure . Tropical wood. Capacity 40L.

Structure en acier galvanisé. Bois tropical. Capacité 40L.

{°
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PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES

BARCELONA
Cubeta galvanizada y pintada al horno RAL 7011 / Galvanized steel powder coated finish RAL 7011 / Acier galvanisé peint RAL 7011.
TENERIFE
Mod. C-21/ Mod. C-21D (doble)
Mod. C-21-FA (para colgar en farola o pared /
To hang on a wall or streetlight / Pour accrocher au mur)

Mod. C-21-T (con sombrero / With top cover / avec couvercle)
Plancha embutida y pintada al horno. Capacidad 40L.

Inlaid iron. Powder coated finish. Capacity 40L.

Acier embouti. Finition peint au four. Capacité 40L.

0 0 00

0o oot

A A A A 57
Mod. C-236 (capacidad 60L.) Mod. C-23M (capacidad 30L.) Mod. C-23GC con cenicero Mod. C-23GT con sombrero |
Mdo. C-236-70 (capacidad 70L.) With ashtray With top cover T 7’
Mod. C-23GP (capacidad 50L.) Avec cendrier Avec couvercle
(capacidad 60L.) (capacidad 60L.)

URBAN

Mod. C-24PC
: i j ; : 3 ; i AT Polietileno. Capacidad 55L.
; ' : : ' ; : Opcional: C-24PP con poste galvanizado

C-236 €-236-70 C-23GP C-23M C-236C Polyethylene. Capacity 55L.
Optional: C-24PP with galvanized stick

Polyéthyléne. Capacité 55L.
Option: C-24PP avec barre galvanisé

BARCELONA INOX

Acero inoxidable / Stainless steel / Acier inoxydable

. i

VALLADOLID
Mod. C-20

Estructura de acero pintado. Madera tropical
Capacidad 40L.

Painted steel structure. Tropical wood
Capacity 40L.

Structure en acier peint. Bois tropical
Capacité 40L.

A A 400 A= 300 -
Mod. C-23MX Mod. C-23MX semicircular
(capacidad 30L.)

O



BANCOS



BANCOS / BENCHES / BANCS GAMA MODO GAMA MODO BANCOS / BENCHES / BANCS

MODO MADERA

Pies en fundicion ductil, acabados
con pintura oxirén al horno.
Madera de guinea tratada y
barnizada con lasur a poro abierto.
Opcional en madera certificada.

Ductile cast iron legs, Powder
coated with Oxiron paint.
Guinea Wood treated and lasur
varnished with open pore.
Optional in certified wood.

Pieds en fonte ductile avec couche
A de fond et finition peint noir oxyron.
Mod. C-106 Le bois traité Guinée lasure vernis a

pores ouverts.

En option bois certifié.

A
Mod. C-106 MT

MODO
MADERA
TECNICA

TECHNICAL WOOD / BOIS TECHNIQUE

- SIN MANTENIMIENTO
- 60% MADERA RECICLADA
40% POLIMERO RECICLADO
- LARGA DURABILIDAD/RESISTENCIA A GOLPES
- NO SE ASTILLA
- RESISTENCIA A LAS INCLEMENCIAS CLIMATICAS

- NO MAINTENANCE A
. 60% RECYCLED WOOD Mod. C-106 FU-PC 1,8 mts
o Pies en fundicion dictil, acabados con pintura oxirén al horno.
40% RECYCLED POLYMER Madera de pino autoclave clase IV, certificada.
- HIGH DURABILITY / SHOCK RESISTANCE

L
\Q Ductile cast iron legs, Coated with Oxiron paint.

- DOES NOT SPLINTER ) i,
- HIGH RESISTANCE TO INCLEMENT WEATHER < Mod. C-106 SILLA EMS@E Pine wood autoclave class IV, certified.
o e Pieds en fonte ductile avec couche de fond et finition peint noir oxyron.
SANS MAINTENANCE Pin bois certifié, traité autoclave, clase IV.
- 60% DE BOIS RECYCLE
A 40% DE POLYMERE RECYCLE e
Vod. C-106-SILLA MT . LONGUE DURABILITE / RESISTANCE AUX CHOCS —— [T L
- NE CE SPLINTER PAS ‘ — |
- TRES RESISTANT AUX INTEMPERIES =




BANCOS / BENCHES / BANCS GAMA MODO

MODO POLIELITENO
Mod. C-106 PLAST - Polietileno 6 colores

Polietileno de gran calidad.

Tratado contra UV, sin mantenimiento, Antigrafitti, gran robustez.

High quality Polyethylene.
UV treated, without maintenance, anty graffiti, high resistance
to impacts.

Polyéthylene haute qualité.
Coloris stables anti-UV, sans entretien, anti-grafitti, grande
résistance aux chocs

eepeeBnPpBEABOAEBA
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GAMA SIMILAR BANCOS / BENCHES / BANCS

(Y

RAL 3020
100% RECICLABLE

RAL 5005

RAL 1021 RAL 7040

RAL 6029 CAOBA



BANCOS / BENCHES / BANCS GAMA SIMILAR

Mod. C-1007-AL SILLA »

SIMILAR FUNDICION
LA FOREST
Mod. C-1011 1,8 mts

Totalmente en fudicion dctil
Acabado con pintura oxiron al horno

Totally in ductile cast iron
Powder coated with Oxiron paint

Tout en fonte ductile
Couche de fond et finition peint noir oxyron

ZoXZ0Y ZoX020Y Z0WZ0Y 203070)
ROTNGZ ROTROZ 757 SO7R07.

SIMILAR

Mod. C-1007-AL-SILLA

Mod. C-1007-AL

Mod. C-1007-AL-3 mts

Pies de aluminio anodizado AG3

Madera de guinea tratada, de 40x70mmy
barnizada con lasur a poro abierto
Opcionalmente en madera certificada*

Anodized aluminum AG3 legs

Guinea Wood treated, and lasur varnished
with open pore

Optional in certified wood*

Pieds en aluminium anodisé AG3

Le bois traité Guinée lasure vernis a pores
ouverts

En option hois certifié*

L
‘ ! Producto certificado por FSC
FSC certified product
ESC Produit certifié par FSC

wwISC ong
FSC* Cro2281

Mod. C-1007-AL-ALUO700 »>

A
Mod. C-1007-AL-ALU3000

GAMA SIMILAR BANCOS / BENCHES / BANCS

SIMILAR ALUMINIO TOTAL
Mod. C-1007-AL-ALU1800
Mod. C-1007-AL-ALUO700
Mod. C-1007-AL-ALU3000

Listones y pies en aluminio anodizado AG3

Anodized aluminum AG3 slats and feet

Lattes et pieds en aluminium anodisé AG3




BANCOS / BENCHES / BANCS GAMA SIMILAR

<« Mod. C-1016 1,8 mts

Mod. C-1016 SILLA »

SIMILAR MADERA

Pies en fundicion ddctil, acabados con pintura
oxiron al horno.

Madera de guinea tratada y barnizada con lasur a
poro abierto.

Opcional en madera certificada.

Ductile cast iron legs, powder coated with Oxiron
paint. Guinea Wood treated and lasur varnished
with open pore.

Optional in certified wood.

Pieds en fonte ductile avec couche de fond et
finition peint noir oxyron.

Le bois traité Guinée lasure vernis a pores ouverts.

En option certifié.

<« Mod. C-1016 3 mts

FSC

www st org
FSC* C102201

Mod. C-1015-PC 1,8 mts »

GAMA SIMILAR BANCOS / BENCHES / BANCS

Mod. C-1015 1,8 mts »

< Mod. C-1016-PC 1,8 mts
Pies en fundicion ductil, acabados con pintura oxirén al horno.
Madera de pino autoclave clase IV, certificada.

Ductile cast iron legs, Coated with Oxiron paint.
Pine wood autoclave class IV, certified.

Pieds en fonte ductile avec couche de fond et finition peint noir oxyron.
Pin bois cerifié autoclave, clase IV.

FSC

-
FSC* C102201




BANCOS / BENCHES / BANCS

ZENIT

Madera de guinea tratada, de 60mm de espesor y barnizada con
lasur a poro abierto. 4 posibles acabados de pies:

ACERO INOXIDABLE PULIDO, ACERO CORTEN, ACERO
GALVANIZADO, ACERO PINTADO.

Guinea Wood treated and lasur varnished with open pore.

4 possible legs finish: STAINLESS STEEL, WEATHERING STEEL,
GALVANIZED STEEL, STEEL POWDER COATED WITH OXIRON PAINT.
Le bois traité Guinée lasure vernis a pores ouverts.

4 finitions possibles: INOXYDABLE POLI, CORTEN VERNIS, ACIER
GALVANISE, ACIER PIENT NOIR

< Mod. C-1002 2mts

Inox / stainless steel / inox

< Mod. C-1002-COR

Acero corten / weathering steel / corten vernis

RONDA SIN >

Mod. C-103 SIN

Estructura galvanizada,

Madera de guinea tratada, de 70mm de espesor y
Barnizada con lasur a poro abierto.

Galvanized structure.

Guinea Wood treated and lasur varnished with open pore.
Structure en acier galvanisé

Le bois traité Guinée lasure vernis a pores ouverts.

BANCOS / BENCHES / BANCS

<RONDA
Mod. C-103

Estructura galvanizada,

Madera de guinea tratada, de 70mm de espesor y
Barnizada con lasur a poro abierto.

Galvanized structure.

Guinea Wood treated and lasur varished with open pore.

Structure en acier galvanisé
Le bois traité Guinée lasure vernis a pores ouverts.

<DIANA

Mod. C-109

Estructura galvanizada,

Madera de guinea tratada, de 70mm de espesor y
Barnizada con lasur a poro abierto.

Galvanized structure.

Guinea Wood treated and lasur varnished with open pore.

Structure en acier galvanisé

Mod. C-1002-GA » Le bois traité Guinée lasure vernis a pores ouverts.

Acero galvanizado / galvanized steel / acier galvanisé

DIANA SIN >
Mod. C-109 SIN

Estructura galvanizada,

Madera de guinea tratada, de 70mm de espesor y

Barnizada con lasur a poro abierto.

Galvanized structure.

< Mod. C-1002-0X Guinea Wood treated and lasur varnished with open pore.
Acero pintado / steel powder coated with oxiron paint / acier pient noir —
Structure en acier galvanisé

Le bois traité Guinée lasure vernis a pores ouverts.



BANCOS / BENCHES / BANCS

MARINA >
Mod. C-1006

Pies de acero inoxidable y madera tropical

Stainless stell legs and tropical wood

Structure d’acier inoxydable et bois tropical

<MARINA SIN

Mod. C-1006 SIN-0X
C-1006 SIN-SILLA- OX

Pies de acero pintado
Madera tropical

Steel Legs powder

coated with oxiron paint
Tropical Wood

Structure en acier pient noir
Bois tropical

BANCOS / BENCHES / BANCS

< E-PICNIC PARIS >
Mod. E-PICNIC-1006-0X Mod. C-113 2,00 mts

Pies de acero pintado Pies en fundicion ductil y madera tropical
Madera tropical Opcional: C-113 PROMO: de 1800mm, servido desmontado

C-113 PROMO-GC: de 1800mm,
servido desmontado, con madera certificada*

Steel Legs powder coated with oxiron paint
Tropical Wood

Ductile cast iron legs and Tropical Wood
Structure en acier pient noir Optional:C-113 PROMO: of 1800mm lenght, served unassambled
Bois tropical C-113 PROMO-GC: of 1800mm lenght,
served unassambled, with certified wood*

Pieds en fonte ductile et bois tropical

En option: C-113 PROMO: du 1800mm, livré non monté
C-113 PROMO-GC: du 1800mm,

livré non monté, avec bois certifié*

1932,

L
f 5 Producto certificado por FSC
FSC certified product

FSC  produit certifié par FSC

FSC* Cro2281

N <PERPIGNAN

Jj Mod. C-114 2,00 mts
Pies en fundicion ductil y madera Tropical.
Opcional: C-114 PROMO: de 1800mm, servido desmontado
T C-114 PROMO-GC: de 1800mm, servido desmontado, con madera certificada*

J Ductile cast iron legs and Tropical Wood.
Optional:C-114 PROMO: of 1800mm lenght, served unassambled
C-114 PROMO-GC: of 1800mm lenght, served unassambled, with certified wood*

Pieds en fonte ductile et bois tropical.
En option: C-114 PROMO: du 1800mm, livré non monté
C-114 PROMO-GC: du 1800mm, livré non monté, avec bois certifié*

BASTIDE >
Mod. C-107

Pies en fundicion ductil

Madera Tropical

Opcional: C-107 Silla, de 0,70 cms

Ductile cast iron legs

Tropical Wood

Optional: C-107 Silla, of 0,70 cms lenght

Pieds en fonte ductile

Bois tropical

En option: C-107 Silla, du 0,70 cms de longueur




BANCOS / BENCHES / BANCS

< EUROPE

Mod. C-112

Pies en fundicion ductil y madera tropical

Ductile cast iron legs and tropical wood

Pieds en fonte ductile et bois tropical

VITORIA
Mod. C-104R-VITO

Pies en fundicion ductil y madera tropical de 70mm de grosor

Opcional: Con listones de 40mm de espesor

Ductile cast iron legs with tropical wood, of 70mm thickness

Optional: With 40 mm slats of thickness

Pieds en fonte ductile et bois tropical
En option: avec lattes du 40mm d’épaisseur

BILBAO
Mod. C-104

Pies en fundicion ductil y madera tropical

Ductile cast iron legs and tropical wood

Pieds en fonte ductile et bois tropical

MODO ACERO

Mod. C-106 METAL
Acero y pintura poliester al horno RAL 7016

Steel and coated polyester paint, RAL 7016

Acier avec peinture polyester, RAL 7016

MODO ALUMINIO
Mod. C-106 ALU

Pies de aluminio anodizado AG3
Madera Tropical de 40mm de grosor

Anodized aluminium AG3 legs
Tropical wood with 40mm of thickness

Pieds en aluminium anodisé
Bois tropical, avec lattes du 40mm d'épaisseur

\ \

ROMANTICO >

Mod. C-1

Pies en fundicion ddctil. 18 listones de madera tropical

Ductile cast iron legs. 18 stips of tropical wood

Pieds en fonte ductile. 18 lattes du Bois tropical

Opcional: G-1-PC|Con madera de pino certificada

With certified pine wood / Avec pin bois certifié*

'y

o

PLAZA REAL >
Mod. C-01

Pies en fundicion ddctil. 19 listones de madera tropical

Ductile cast iron legs. 19 stips of tropical wood

Pieds en fonte ductile. 19 lattes du bois tropical.
Opcional: C-01-PC Con madera de pino certificada
With certified pine wood / Avec pin bois certifié*

<VERSALLES

BANCOS / BENCHES / BANCS

Mod. C-119 2,00 mts

Banco doble, pies en fundicion y madera tropical

Double seat, cast iron legs and tropical wood

Double banc, pieds en fonte avec bois tropical
Opcional: C-119 Simple, individual

Mod. C-1 MT MADERA TECNICA
65% madera reciclada
46% polimero reciclado

<ROMANTICO DOBLE

Mod. C-3

Pies en fundicion ddctil. 35 listones de madera tropical

Ductile cast iron legs. 35 stips of tropical wood

Pieds en fonte ductile. 35 lattes du bois tropical



BANCOS / BENCHES / BANCS — BANCOS / BENCHES / BANCS

ALPINO > St

Pies de acero galvanizado
Mod. C-108-GC 18 listones de madera tropical
Totalmente en madera de eucalipto certificada ——

Galvanized steel legs

Q" 18 stips of tropical wood

FSC Pieds en acier galvanisé
wwwiscog 18 lattes du bois tropical

FSC* Cro2281

Totally with eucalyptus wood certified

Totalement en bois d’eucalyptus certifié

BANCO TUBULAR>
Mod. C-8-1011

Estructura tubular y chapa troquelada
Galvanizado y pintado color negro

Tubular structure and perforated sheet

< PILAR Galvanized and painted black

Mod. C-170 —

Pies de acero Structure tubulaire et tole perforée

Madera Tropical de 40mm de grosor galvanisé et peint couleur noir
Steel Legs.

Tropical wood with 40mm of thickness

Structure en acier
Bois tropical, avec lattes du 40mm d’épaisseur

FUNDICION>
Mod. C-111

Fundicion ductil y pintado negro

Ductile cast iron with black paint

Fonte ductile et finition peint noir

BANQUETTE >
Mod. C-1012

Pies de acero pintado y madera tropical

Steel Legs coated with Oxiron paint and tropical wood

Structure en acier pient noir et bois tropical

CERDANYOLA>
s ) Mod. C-102

Estructura metalica totalmente galvanizada

Fully galvanized metal structure

Acier structure entierement galvanisé

<MADRID -
Mod. C-7
Pies de acero pintado y madera tropical c HAPA PERFURADA >
— Mod. C-8

Estructura tubulary chapa perforada
Galvanizado y pintado color plata

Steel Legs coated with black paint and tropical wood

Structure en acier pient noir et bois tropical

Opcional: C-7-PC Con madera de pino certificada / With certified pine wood /
Avec pin bois certifié*

Tubular structure and perforated sheet
Galvanized and painted silver

Structure tubulaire et tle perforée
galvanisé et peint couleur argent

Producto certificado por FSC
FSC certified product
FSC
it Produit certifié par FSC !

“ dsanci ancalies 894
FSC* C102281

A—92—



BANCOS / BENCHES / BANCS PICNIC

E-PICNIC>

ISIS Mod. E-PICNIC
Mod. C-1010 Madera de pino autoclave, clase IV
Hormigon con armadura de acero galvanizado
Textura lisa, color blanco Pine wood autoclave class IV
Concrete with galvanized steel armor Pin bois traité autoclave, clase IV

Smooth texture, white

Béton avec armature acier galvanisé
Texture lisse, coleur blanc.

PAPELERA SALOU RUSTICA

Especificaciones técnicas pag. 26

ZEUS PAPELERA CANADA RUSTICA
Mod. C-1008 Especificaciones técnicas pag. 26

Hormigon con armadura de acero galvanizado
Textura lisa, color blanco

Concrete with galvanized steel armor
Smooth texture, white

Béton avec armature acier galvanisé
Texture lisse, coleur blanc.

<E-PICNIC TROPICAL
Mod. E-PICNIC-106

Madera tropical

Tropical wood

Bois tropical

DOLMEN
Mod. C-1009

Hormigdn con armadura de acero galvanizado
Textura lisa, color blanco

Concrete with galvanized steel armor
Smooth texture, white

Béton avec armature acier galvanisé PAPELERA SAI.UU TROPICAL

Texture lisse, coleur blanc. Especificaciones técnicas pag. 26

PAPELERA CANADA TROPICAL

Especificaciones técnicas pag. 26
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PILONAS / BOLLARDS / POTELETS PILONAS / BOLLARDS / POTELETS

N FLEXBOOK
Poliuretano

% Mod. C-440 / C-443
EMPIEZA A DEFORMARSE

APLICANDOLE UNA « EMPIEZA A DEFORMARSE

100% RECICLABLE FUERZA DE 150 Kgrs.
FLEXIBLE HASTA 20° POLIELITENO APLICANDOLE UNA
» SIN SUFRIR DANOS Mod. P-430 FUERZA DE 70 Kgrs.
(para empotrar)

:] Absorbe impactos de vehiculos y recupera la verticalidad al 100% FLEXA TOTAI-MENTE
Flexible hasta 20° sin dafios, recuperando la posicion completamente Y SlEM PRE RECUPERA SU

Flexién inteligente: no empieza a flexar hasta aplicarle cargas superiores a 150 kgs POSI CIGN INIC IAI_
Begins to deform with a force of 150 kgs
996 Flexible to 20 degrees without damage, RECOVERING the fully position
Absorbing impacts of vehicles and recovering the verticality 100% ~
I Smart Flex: no flex starts to apply loads exceeding 150 kgs g

Commence a se déformer & partir d’une force de 150 kgs

Impacts des véhicules absorbants et la récupération de la verticalité 100%

o Flexible a 20 degrés sans dommage, la récupération compléte
o Intelligente Flex: pas de flex commence a appliquer des charges supérieures a 150 kg 086

Combinacion plastica con base de poliuretano

Absorbe cualquier impacto de vehiculos y recupera la verticalidad al 100%
Sin sufrir dafios ni desperfectos

Sin mantenimiento, sin oxidacién, resistente al U.V

Incorpora banda reflectante

Begins to deform with a force of 70 KGS

Flexes totally and always recovers its initial position

POLIELITENO Combination with polyurethane plastic base
Mod. P-41-P Absorbs any impact from vehicles and retrieves the verticality 100%
(para atornillar) Without damage, No maintenance, no rust, UV resistant

Includes reflective strip

Absorbe impactos de vehiculos y recupera la verticalidad al 100%

Flexible hasta 20° sin dafios, recuperando la posicién completamente Begins to deform with a force of 70 KGS

Flexion inteligente: no empieza a flexar hasta aplicarle cargas superiores a 150 kgs C-443 C-440 Flexes totally and always recovers its initial position
— Combinaison plastique a base de polyuréthane

Begins to deform with a force of 150 kgs Absorbe tout impact puis récupére sa verticalité a 100%
Flexible to 20 degrees without damage, RECOVERING the fully position Aucun entretien, Haute résistance aux UV

Absorbing impacts of vehicles and recovering the verticality 100% Bande réfléchissante incorporée

Smart Flex: no flex starts to apply loads exceeding 150 kgs

Commence a se déformer a partir d’une force de 150 kgs

Impacts des véhicules absorbants et la récupération de la verticalité 100%

Flexible a 20 degrés sans dommage, la récupération compléte

Intelligente Flex: pas de flex commence a appliquer des charges supérieures a 150 kg



PILONAS / BOLLARDS / POTELETS PILONAS / BOLLARDS / POTELETS
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Mod. C-516 Mod. C-507 / Mod. C-507G Mod. C-508 Mod. C-505 Mod. C-45P Mod. C-40/ C-40P Mod. C-42 Mod. C-601
Mod. C-42P
Yy
| | —
‘ || | |
| | | |
Ll
~ o J [
TON TON BADALONA SANTFELIU PILONA GREY PARKING ABATIBLE PARKING EXTRAIBLE ECO
Mod. C-503M Mod. C-503 Mod. C-45E Mod. C-41 .C- Mod. P-A - _43D-
Mod. C-203. Mod. C-45E Mod. C-A41. Mod. C-517 od Mod. P-E Mod. C-43D-ECO
AL,
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BARCELONA 92 SANT CUGAT MONTREAL TUBO DUNA NORTE VALENCIA ANTIGA FLEXIPILONA MADRID
Mod. C-43 / C-43G Mod. C-522 / C-522G Mod. C-500/ C-500-CH Mod. C-502 Mod. C-525 Mod. C-45N Mod. C-45A PALMQA?F[ I}l__lé\H.l?RCA/ Mod. C-509
Mod. C-45AP

Mod. C-45PF / C-41PF
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CANARIAS CIBELES
Mod. C-514 Mod. C-602
MARSELLA GIRONA VALENCIA NOVA CALIVIA
Mod. C-45M Mod. C-45C Mod. C-46 Mod. C-515
ESFERA AMARRES NORAY BARCELONA
Mod. C-44 Mod. A-700 Mod. A-711/ Mod. A-712 / Mod. A-714
Mod. C-44A

BASE VARI0-500
Base desmontable sin tapa
Removable base uncovered
Base amovible découvert
PILONAS COMPATIBLES / COMPATIBLE BOLLARDS / POTELETS COMPATIBLES
(C-430, C-516, C-43G, C-502, C-500, C-40, C-45A, C-45AP

BASE VARI0-501
Base desmontable con tapa
Removable base with cover
Base amovible avec couvert
PILONAS COMPATIBLES / COMPATIBLE BOLLARDS / POTELETS COMPATIBLES
C-43 ECO, C-40P, C-45P, C-45N, C-45M, C-45C, C-45E, C-517, C-601
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